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NOTIFICACION DE MEDIDAS DE URGENCIA

1. Miembro que notifica: FEDERACION DE RUSIA

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:

2. Organismo responsable: Servicio Federal de Supervisién Veterinaria y Fitosanitaria

3. Productos abarcados (numero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segun se
especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; debera indicarse
ademas, cuando proceda, el niumero de partida de la ICS): Subproductos de bovino

4. Regiones o paises que podrian verse afectados, en la medida en que sea
procedente o factible:

L1 Todos los interlocutores comerciales

[X] Regiones o paises especificos: Australia

5. Titulo del documento notificado: Letter of the Federal Service for Veterinary and
Phytosanitary Supervision No. FS-NV-7/514 as of 15 January 2014 (Circular del Servicio
Federal de Supervision Veterinaria y Fitosanitaria N°© FS-NV-7/514 de 15 de enero de
2014). Idioma(s): ruso. Numero de paginas: 2

http://www.fsvps.ru/fsvps/download/direction/3025

6. Descripcion del contenido: En la circular notificada se establece una restriccion
temporal de importaciones, debido a la deteccién de residuos de acetato de trembolona
(anabolizante hormonal) en productos importados de empresas australianas. Se trata de
un esteroide anabolizante prohibido en el territorio de la Unién Aduanera, de conformidad
con la Decision N° 299 de la Comision de la Union Aduanera, de 28 de mayo de 2010,
relativa a la aplicacion de medidas sanitarias en la Unién Aduanera. La medida afecta a las
importaciones de subproductos de bovino de Australia en el territorio de la Federacion de
Rusia.

7. Objetivo y razén de ser: [X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [ ]
preservacion de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccion del territorio contra
otros dafos causados por plagas

8. Naturaleza del (de los) problema(s) urgente(s) y justificacion de la medida de
urgencia: Se adopta esta medida a fin de garantizar la inocuidad de los subproductos de
bovino importados en la Federacion de Rusia.

9. ¢Existe una norma internacional pertinente? De ser asi, indiquese la norma:

[X] de la Comisiéon del Codex Alimentarius (por ejemplo, titulo o numero de
serie de la norma del Codex o texto conexo)

L1 de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, niUmero
de capitulo del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres o del Cédigo
Sanitario para los Animales Acuaticos)

[1 de la Convencidn Internacional de Proteccién Fitosanitaria (por ejemplo,
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numero de NIMF)
[1 Ninguna

.Se ajusta la reglamentaciobn que se propone a la norma internacional
pertinente?
[X]Si[]1No

En caso negativo, indiquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué
razon se aparta de la norma internacional:

10. Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles: Por
determinar

11. Fecha de entrada en vigor (dia/mes/afo)/periodo de aplicacion (segun
corresponda): 27 de enero de 2014
L] Medida de facilitacidon del comercio

12. Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [ ] Servicio nacional de informacion.
Direccion, numero de fax y direccion de correo electronico (si la hay) de otra
institucion:
Servicio Federal de Supervision Veterinaria y Fitosanitaria
Orlikov pereulok 1/11
107139 Moscu
Teléfono: +(7 499) 975 43 47
Fax: +(7 495) 607 51 11
Correo electronico: info@svfk.mcx.ru

13. Textos disponibles en: [ ] Organismo nacional encargado de la notificacion, [ ]

Servicio nacional de informacién. Direccidon, numero de fax y direccidn de correo
electronico (si la hay) de otra institucion:

Servicio Federal de Supervision Veterinaria y Fitosanitaria
Orlikov pereulok 1/11

107139 Moscu

Teléfono: +(7 499) 975 43 47

Fax: +(7 495) 607 51 11

Correo electrénico: info@svfk.mcx.ru




